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The  Institute  has  attamptad  «o  obtain  tha  bast 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copy  which  may  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
reproduction,  or  which  may  significantly  change 
the  usual  method  of  filming.  are  checiced  below. 
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Coloured  covers/ 
Couverture  de  couleur 


I      I    Covers  damaged/ 


Couverture  endommagée 


Covers  restored  and/or  laminated/ 
Couverture  restaurée  et/ou  pellicuiée 


I      I    Cover  titie  missing/ 


Le  titre  de  couverture  manque 


□    Coloured  maps/ 
Cartes  géographiques  en  couleur 


Coloured  inic  (i.e.  other  than  blue  or  black)/ 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noirel 


Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 


Bound  with  other  matériel/ 
Relié  avec  d'autres  documents 

Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
alorg  interior  margin/ 

La  re  liure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distortion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  addad  during  restoration  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissant  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 

Additionai  commenta:/ 
Commentaires  supplémentaires: 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 
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This  item  is  filmed  at  tha  réduction  ratio  chacked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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Transparence 
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Only  édition  availabla/ 
Saule  édition  disponible 

Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  imsge/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  é  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 
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The  copy  filmed  hera  has  baan  raproducad  thanka 
to  tha  ganaroaity  of  : 

Bibliothèqua  nationala  du  Québec 


L'axamplaira  filmé  fut  reproduit  grâce  è  ia 
généroaité  de: 

Bibliothèque  nationale  du  Québec 


The  imagea  appaaring  hare  are  the  beat  quailty 
poaaible  conaldaring  the  condition  and  leglblllty 
of  the  original  copy  and  in  keeplng  with  the 
fiiming  contract  ^peclf Icatlona. 


Original  copiée  in  printed  paper  covera  ara  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  laat  page  with  a  printed  or  llluatrated  imprea- 
aion,  or  the  back  cover  when  appropriata.  AU 
other  original  copiée  are  filmed  beginning  on  the 
f  irst  page  with  a  printed  or  llluatrated  imprea- 
aion,  and  ending  on  the  laat  page  with  a  printed 
or  llluatrated  impreaaion. 


The  laat  recorded  frame  on  each  microfiche 
ahall  contain  the  symboi  — ^-  (meaning  "CON- 
TINUED"),  or  the  eymbol  V  (meaning  "END"), 
whichaver  appliea. 

ly/lapa,  platée,  cherta,  etc.,  may  be  filmed  at 
différent  réduction  ratioa.  Thoae  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  expoaura  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  ieft  to 
right  and  top  to  bottom,  aa  many  framea  aa 
required.  The  foilowing  diagrama  illuatrate  the 
method: 
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Lea  imagée  suiventea  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteté  de  l'exempiaira  filmé,  et  en 
conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 

Lea  axempleires  originaux  dont  ia  couverture  en 
papier  eat  Imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impreaaion  ou  d'illustration,  soit  par  la  second 
plat,  salon  la  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  aont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  Image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
caa:  le  aymbole  — *•  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  ▼  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  plan;:hes,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'imagea  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
Illustrent  la  méthode. 
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Qhuun  ou  pnmcE  oe  gaues. 


•i    r,     I    !  ••■ 


A  l'occasion  de  la  réception  que  l'on  prépare  uu  prince 
de  Galles,  iMontréal  est  infestée  d'étrangers,  et  do  trois 
surtout,  parce  (lue  les  Canadiens  ne.  se  croient  pus  en 
état  de  recevoir  eux-mômes  l'héritier  présomptif;  il 
s'apercevroiit.  cependant,  un  peu  tard  peut-être,  qu'on 
no  fait  bien  ses  affaires  nue  par  soi-même.  Que  sont, 
d'un  côté,  cea  étrangers  t  Mais,  de  l'autre,  que  ne  peut- 
on  pas  faire  accroire  aux  Canadiens  1  C'est  d'abord  un 
musicien  qui  essaie  de  taire  partir  de  petites  feuilles 
pour  déverser  l'injure  sur  tous  les  Canadiens  de  mé- 
rite,^ pour  s'y  faire  décerner  à  lui-même,  avec  une  obsti- 
nation bien  propre  ti  provoquer  le  rire  de  tout  le 
monde,  le  nom  de  grand.  Uu  correspondant  de  la 
Minerve^  de  ses  amis,  qui  s'imagine  que  Wellington 
n'a  pas  été  inhumé  à  Saint- Paul  de  Londres,  va 
y  '  jusqu'à  lui  attribuer  la  marche  funèbre  do  ce 
,  qui  est  de  Sir  Henry  Bishop  ;  et  il  nous  ap- 
p. .ad,  cet  ami  zélé,  que  la  marche  funèbre  lit  courir 
tout  Londres  à  Westminster.  Il  ne  s'agissait  donc  pas, 
dans  l'idée  do  l'ami,  des  funérailles  du  plus  grand  hommo 
de  l'Angleterre,  mais  uniquement  d'une  marche  fu- 
nèbre !  Lq  correspondant  n'a  pas  même  su  discerner 
(jue  ce  n'était  point  à  im  Français  ciu'il  seyait  ds  com- 
poser la  marche  funèbre  de  celui  qui,  après  avoir  abattu 
Bonaparte,  fut  durant  trois  ans  le  généralissime  des  gar- 
nisaires  étrangei»,d<:îJii  France  !  (^uant»ii  la  musique  do  la 
cantate, nous  ne  jiwjH'jnlsî"iùc'i-cj  \io\\^  lAi  c.f/U'stituer  inîies  : 
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mais  nous  ne  cacherons  pas  qu'on  nous  dit  que  ce  qui  y 
manque,  c'est  l'originalité  ; — que  c'est  un  pot-pourri  des 
idées  ou  conceptions  musicales  (\^  divers  grands- 
maîtres. — C'est,  eu  second  lieu,  up  demi-Français,  qui, 
outre  le  métier  de  maître  d'école,  a  joué  dans  une  rapide 
succession,  divers  rôles  plus  ou  moins  avenans.  (PII  n'en 
est  pas  moins  marié  au  pays,  dit-on,  (pioiqu'il  n'y  <;n 
ait  pas  beaucoup  d'apparance.  Les  Canadiens  Pau- 
raient  cru  auteur  des  fables  de  La  Fontuine,  n'eût  été 
du  nommé  Vogeli.  Force  lui  est  donc  do  récliinier  (car 
juin  est  passé  et  le  fameux  vobime  d'esquisses  {houfon- 
nerics  pïntôt)  n'a  pas  vu  le  jour)  pour  son  priuci[)al 
titre  de  gloire,  la  fameuse  feuille  VArtiste,  dont  l'his- 
toire est  lieur;Misement  peu  compliquée.  Après  avoir, 
dans  son  dégoiilant  cynisme,  déversé  Tinjuro  la  plus 
gro3.siéro  sur  nos  hommes  en  tout  genre,  il  a  fail 
n\\  retour  sur  lui-môme  et  découvert  que  IM.  Fiset 
est  pourtant  un  grand  génie.  Cela  se  conçoit  bien 
aîsémciU,  ijuistjue  ce  mon'jieur  a  demandé  de  la  mu- 
sique au  coiupositeur  de  la  cantate  :  comment  se  frotter 
à  un  grand  homme  et  ne  le  pas  devenir  soi- môme  1 
Dans  le  deuxième  et  dernier  numéro,il  remarquait  (pi'il  y 
avait  bien  assez  d'avortons  sans  cpie  VArtiste  en  fût  un, 
et  il  disait  et  redisait  qu'il  ne  voulait  point  mourir.  Cet 
honimo,  cjui  devait  créer  une  Jittératiu-e  au  Canada,  en 
est  maintenant  iX  frap{)eraux  portes  du  Canadien.  Reste 
ù.  savoir  si  le  Canadien  ne  sera  pas  trop  canadien  [lour 
accueillir  ce  vil  insulteur  de  la  nationalité,  cet  es[»rit 
'  grossier,  qui   jie  ptirle  que  du  grotesque   parce  qu'il  ne 

'  saurait  avoir  de  goût  que  pour  la  bouifonnerie  et  le  gro- 

tesque,— un  vrai  Belge  en  un  mot.  Sou  style  se  résume 
en  en  tohu-bohu  d'épithèies  aussi  diseordanfes  (jue 
dégingandées  et  bassement  triviales. — C'est  enfin  \\\\ 
-. 'Y'^  '"^.'. "^  "  poclo^(}iii,  après  avoir  jeté  dans  V Ordre  i[<i  bons  vers, 
'>-''  peut  bien  donner  à  songer  qu'il  n'en  était  ^ns  l'auleur, 
quand  on  veut   lire  avec  réflexion   ceux  de  la  cantate. 

;,  ïl  est  vrai  qiK-  le  correspondant  do  la  Mine>-vc  nous  ap- 

■     ':   prend  que  tout  le  monde  avoue  que  ce  sont  de   nobles 

•  vers.     L'0/Y^/-e  n'ira  sans  doute  pas  an  contraire,  bien 

-  qu'il  se  montre  .si  clairvoyant  à  l'endroit  du  style  officiel 
de  l'Atlresse.     Le  Pays  lui-même  a  [irétendu   (}ue  la 

rOnôie  bien  so'.Uf  nir  qno   ce  Jï'''i'i'l  «""O   iijitciîr  do  VUnion,  i!f> 
V^lrlidc^ti^^.,  &îtib\v\^'\)r^f'^\vti*mxi^ix^i[Yf^^  tt  qu',  comme 
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cantate  n'était  déparée  que  par  des  fautes  d'impression. 
Mais  ceux  qui  parlent  la  langue  du  poète  auront  sans 
doute  à  regretter  amèrement  de  n'avoir  pas  discerné  ce 
que  l'éditeur  ou  correspandant  du  Herald  a  bien  dis- 
cerné lui,  quoiqu'il  en  parle  une  autre, — savoir  que  ce 
(lui  manque  aux  paroles  de  la  cantate,  c'est  le  sens 
commun.  Timon  n'a-t-il  pas  dit  que  la  poésie,  la  vraie 
poésie,  n'est  que  Ja  raison  ornée  de  l'imagination  et  par 
le  riiytmo? 

Pour  donner  une  idée  de  l'art  que  sait  mettre  le  poète 
•\  marifîr  les  expressions  de  sa  langue,  constatons  qu'on 
voit  dans  sa  poésie  un  prince  de  18  ans  qui  a  encore  un 
berceau,  —  qui  passe  l'océan  sur  un  esquif  ; — des  cou- 
ronnes immortelles,  de  blanches  hauteurs  die  montagnes, 
(les  cartels,  des  cabanes  et  des  savanes,  de  splendides 
hameaux,  efc. 

EXTRAITS. 

L'AUriIVÉE. 


(■, 


Salut,  espoir  de  l'Angleterre, 
Toi  que  doit  ceindre  un  jour  un  immortel  bandeau 

Et  qui,  2^our  bénir  ttolre  terre, 
As  laissé  dans  le  deuil  ta  mère  et  ton  berceau. 

Salut,  enfant  de  la  Victoire,  (2) 
Qu'amène  la  tendresse  au  sein  de  nos  foyers, 

Et  qui,  sous  des  siècles  de  gloire. 
Unis  l'éclat  du  trône  à  l'éclat  des  lauriers. 


A  ton  aspect  en  nos  campagnes 
Ont  brillé  de  nouvelles  ileurs  ; 
Pour  te  saluer,  nos  monUij^nes 
Inclinent  leurs  blanches  hauteurs. 
Comme  \m  parfum,  sur  la  rivière 
Voltige  un  ])liis  riant  zéphir, 
Et  du  rasif/ (3)  \1  la  chaumière 
Los  cœurs  tressaillent  de  plaisir. 
Désertant  leur  nid  de  feuillage, 

(2'    .Mallior.rcus(mcnt  four  le  pcètt',  la  reine  Victoria  est  bien  loin 
d'avoir  les  allures  d'une  L'ellone. 

(3)  Une  savante  leçon  Joniie  à  croire  qu'il  s'agit  du  cbâteau  Mc- 
T;ivis!i.  •».•...      ,     .   .  .  •. 


•  ••• 


t,  •'»•••!  < 

•♦*•••••,  * 

•    «      t  •    •    «  .  • 


••  •   •" 

••  C 


Mille  oiseaux  aux  joyoïix  «cccMits 
Sont  nccoiiriis  do  leur  bocage 
Pour  te  saluer  dans  leurs  chuiifs. 


Le  premier  numéro  de  ^'Artiste  promettait  de  repousser 
tout  ce  qui  îi'e.st  que  clinquant.  S'il  ;iVt  dit  mot,  et  iCest 
peut-être  que  2^arcc  qiCil  Ji'a  ])as  assez  vécu. 

RTiVEIL  ET  RETOUR. 

Assis  comme  im  vieillard  sur  des  cendres  funèbres, 
Le  Canada  pleurait  à  l'cmbro  des  ténèbres, 
Mais  sorti  tout-i\-conp  d'un  pénible  sommeil, 
Tl  palpite  et  le  monde  admire  son  réveil. 

Je  confiais  un  littérateur,  aujourdliui  absent,  qui  se 
serait  exclamé  :  C'est  beau,  c'es^  grand,  c'est  noble  ! 
Celui-là  était  Français;  mais  est-ce  un  Canadien  qui 
7i*a  pas  eu  honte  d^appelcr  dans  la  Minerve  les  ver»  de  la 
cantate  de  nobles  vers  1 

DIALOCUK. 

Nous  n'avions  que  des  cabanes. 

De  froids  déserts  et  des  savajies 

Sous  un  lincenil  de  gliice  expirait  la  nature... 

Sur  ce  lincenil  éclate  un  tapis  de  verdure. 

Parfot.t  ne  s'élevaient  ([ue  de  pâles  tombeaux 

Partout  brillent  aux  yeux  de  splendides  lianieaux. 

Nous  allions  oublier,  et  c'eût  été  -X  regret,  un  qua- 
trième gibier  i\  figure  aussi  ignoble  et  brutale  que  le 
grand  musicien.  Nous  ne  saurions  dire  s'il  est  aussi 
sujet  au  delirium  tremens.  On  le  dit  du  reste  espion  de 
Garibaldi  et  de  Napoléon.  Dévot  soi-disant,  il  témoigne 
un  intérêt  indicible  pour  le  Saint-Père.  C'est  apparam- 
ment  pour  cela  qu'il  a  badigeonné  les  fameuses  corres- 
pondances du  prétendu  Gasiou.  N'ayant  pu  attraper 
la  rédaction  du  Pays,  et  de  mô.no  dérouté  dans  sa  vo- 
cation, qu'il  songeait  être  de  donner  aux  Canadiens  des 
cours  de  littérature,  il  s'est  fait  sons-rédacteur  de  la  sale 
et  infilme  petite  feuille  qu'on  nomme  VOm.nibus,  et  qu'il 
vend  pour  trois  sous  dans  la  rue.  Nous  avons  cru  devoir 
signaler  au  pi)blic  honpr!\bIq  Iji  .ccuiiédie  de  bas  étîige 
què'joué  du'séjn.fîc;nôtro'  ville,  t'-éfranger  impudent. 


